
Технический паспорт

Ködiglaze S
Общие данные Технология/основа силиконкаучук

тип продукции вторичный герметик для стеклопакетов
полимеризация отверждение 2 компонентное 

поликонденсация
механические свойства высокая прочность и эластичность

отличные механические свойства
преимущества очень хорошая адгезия 

очень высокая стойкость к УФ

n°3687

_VEC

_VI.VEC

n°3685

Технические данные 

компонент А

1.37 гр/см3    DIN EN 542
Физические свойства 
плотность
цвет кремовый
Рекомендации по обработке
 срок службы 12 месяцев
Тип упаковки 
состав 260 кг бочка

компонент B

1.37 гр/см3    DIN EN 542
Физические свойства 
плотность
цвет черный
Рекомендации по обработке
 срок службы 12 месяцев
Тип упаковки 
состав 26 кг ведерко с крышкой

Общая информация

Рекомендации по обработке 
Температура хранения
Коэффициент смешивания (A : B) по весу 
Коэффициент смешивания (A : B) по объему
Температура обработки
усточивость при замесе

10 °Cдо 35 °C 
10 : 1
10 : 1

15 °C до 35 °C
± 10%

Полимеризация
жизнеспособность 20 минут Kö-тест методика 100301, 23 °C
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≤ 0.60%

Свойства материала 
содержание летучих веществ
дымчатость без визуальной 

дымки

EN 1279-4 приложение H 
EN 1279-4 приложение C

≥ 38

Свойства материала после полимеризации 
Твердость по Шору (тип A) 
Твердость по Шору (тип A) 46

EN 1279-6 приложение E, через 24ч
EN 1279-6 приложение E, 23 °C, 50%, 
через 7 дней

12.5%Максимальные шовные подвижки 
Адгезия к флоут стеклу 0.37 MPa

0.14 MPa

EN 1279-4 приложение A, перекрестный 
стресс (σC)
согеасно с EOTA ETAG 002

≤ 0.94 g/(m2·h) EN 1279-4 annex D
≤ 22.60 g/(m2·d) EN 1279-4 annex D

Расчетное напряжение при растяжении 
скорость газопроницаемости (аргон)
скорость газопроницаемости (аргон)
Скорость проникновения влаги ≤ 15.42 g/(m2·d) EN 1279-4 annex D
Условия эксплуатации 
рабочая температура -40 °C до 140 °C
Тип упаковки 
состав 490 мл соседние картриджи

Свойства продукта

Область 
примететия

специальное применение склеивание стеклопакетов в дверные 
или оконные системы

Обработка пригодные основания анодированный алюминий
предварительно обработанный 
поливинилхлорид (ПВХ)
различные оцинкованные стали 
различные сплавы из нержавеющей стали 
различные алюминиевые сплавы
различные пластиковые подложки
стекло
дерево

консистенция пастообразная
подготовка поверхности сухая

чистая
обезжиренная 
обеспыленная

очистка поверхности Körasolv GL
подходящие моечные машины или другие 
проверенные средства без остатка

способ применения двукомпонентные системы смешивания и 
дозирования

Очистка очиститель инструментов Körasolv GL
очиститель для миксера Körasolv Silicone
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Сертификаты сертификаты и декларации о 
соответствии

ETAG 002 (ETA-08/0286) для систем 
остекления с поддержкой и без 
знак SNJF-VEC, знак SNJF-VI.VEC (для 
применения с алюминиевыми и 
нержавеющими материалами)
CE маркировка
CEKAL
EN 1279 п.п. 2 + 3 + 4

Указания обработка Для оснований из алюминия или нержа-
веющей стали необходима предвари-
тельная обработка Körabond HG 78.

совместимость Особенно критичны пластификаторы и 
минеральные масла, содержащие материалы.
Важно, чтобы все материалы (герметики, 
установочные блоки и т. д.), которые могут 
контактировать с данным продуктом, были 
совместимыми.

TDS Ködiglaze S | V01.003.eng.001 3/4



Технический паспорт

Дополнительная информация

Хранение

Ködiglaze S следует использовать в течение срока 
годности, указанного на упаковке. Стабильность 
качества определяется соответствующими 
условиями хранения (оригинальные неоткрытые 
контейнеры, рекомендуемая температура 
хранения).

Безопасность

Пожалуйста, ознакомьтесь с нашим паспортом 
безопасности материалов (MSDS) и этикетками 
каждого продукта перед использованием. 
Необходимо учитывать действующие правила 
техники безопасности.

Обработка
Смотрите технические данные относительно 
параметров обработки. Низкие температуры 
вызывают временное увеличение вязкости, что 
приведет к снижению экструзии и замедлению 
скорости отверждения. При автоматическом 
применении оборудования время срабатывания 
аварийной сигнализации должно быть 
сокращено. Пожалуйста, обращайтесь к нашей 
технической службой.

Очистка

Очищайте инструменты сразу после 
использования. После отверждения материал 
можно удалить только механически. 
Соответствующие очистители перечислены в 
таблице свойств продукта. Для получения 
дополнительной информации, пожалуйста, 
свяжитесь с вашим местным отделом продаж.

Обращение с отходами
Пожалуйста, обратитесь к паспорту безопасности 
материалов (MSDS) для получения 
соответствующих инструкций по утилизации.

ВАЖНО: предоставленная информация, технические характеристики, процедуры и рекомендации (информация) основаны на нашем опыте, и 
мы считаем эту информацию точной. Мы не даем никаких заверений, гарантий или гарантий относительно точности или полноты 
информации, а также того, что использование продукта позволит избежать потерь или повреждений или даст желаемые результаты. 
Покупатель несет полную ответственность за проверку и определение пригодности любого продукта для использования по назначению. 
Испытания следует повторить, если материалы или условия каким-либо образом изменяются. Ни один сотрудник, дистрибьютор или агент не 
имеет права изменять эти факты и предлагать гарантию исполнения.

ИНФОРМАЦИЯ для пользователя: заказывая / получая продукт, вы принимаете общие условия продажи H. B. Fuller, применимые в данном 
регионе. Пожалуйста, запросите копию, если вы еще не получили эту документацию. Настоящие Правила и условия содержат отказ от 
подразумеваемых гарантий (включая, но не ограничиваясь отказом от гарантий пригодности для определенной цели) и ограничения 
ответственности. Все остальные условия отклоняются. В любом случае (1) общая совокупная ответственность H. B. Фуллер для любой претензии 
или серии связанных с ней претензий, однако возникающих в связи с контрактом, деликтом (включая халатность), нарушением установленных 
законом обязанностей, введением в заблуждение, строгой ответственностью или иным образом, ограничивается заменой затронутых 
продуктов или возвратом покупной цены за затронутые продукты. (2) H. B. Fuller не несет ответственности за упущенную выгоду, потерю маржи, 
потерю контракта, потерю бизнеса, потерю деловой репутации или любые косвенные или косвенные убытки, возникающие в результате или в 
связи с поставкой продукции. (3) ничто в любом термине не должно действовать, чтобы исключить или ограничить H. B. Полная 
ответственность за мошенничество, грубую небрежность, смерть или телесные повреждения, вызванные небрежностью, или за нарушение 
любых обязательных подразумеваемых условий, если это не разрешено законом.

Tel.: +49 6331 56-2000

Fax: +49 6331 56-1999

Kömmerling Chemische Fabrik GmbH

Zweibrücker Straße 200 - 66954 Pirmasens - Германия
www.koe-chemie.de

info@koe-chemie.de
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